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Certificate: 02/17/108309

FUROPEAN MEDICINES AGENCY Request: 63765

Certificate of a Medicinal Product®
Certificado de Medicamento*
Certificat de Médicament’

This Certificate conforms to the format recommended by the World Health Organization. (Explanatory notes attached) /
El presente certificado se adapta al formato recomendado por la Organizacion Mundial de la Salud. (Se adjuntan notas explicativas) /

Ce Certificat est conforme a la présentation recommandée par I'Organisation Mondiale de la Santé. (Voir notes explicatives ci-jointes)

No. of Certificate / N° de certificado / N° du certificat: 02/17/108309

Exporting (Certifying) region / Region exportadora (que certifica) / Région d'exportation (certificateur) :

European Union / Union Europea / Union Européenne :

Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Germany, Estonia, Greece, Spain, France, Croatia,
Ireland, Italy, Cyprus, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Hungary, Malta, Netherlands, Austria,
Poland, Portugal, Romania, Slovenia, Slovak Republic, Finland, Sweden and United Kingdom:.

Bélgica, Bulgaria, Republica Checa, Dinamarca, Alemania, Estonia, Grecia, Espaiia, Francia, Croatie,
Irlanda, Italia, Chipre, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta, Paises Bajos, Austria,
Polonia, Portugal, Rumania Eslovenia, Reptblica Eslovaca, Finlandia, Suecia y Reino Unido.

Belgique, Bulgarie, République tchéque, Danemark, Allemagne, Estonie, Grece, Espagne, France,
Croacia, Irlande, Italie, Chypre, Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Hongrie, Malte, Pays-Bas, Autriche,
Pologne, Portugal, Roumanie, Slovénie, Slovaquie, Finlande, Suéde et Royaume-Uni.

Importing (requesting) country / Pais importador (solicitante) / Pays importateur (sollicitant):

COLOMBIA

1 Name and pharmaceutical form of the product / Nombre y forma farmacedtica del medicamento /
Dénomination et forme pharmaceutique du médicament:

BYETTA Solucién inyectable

1.1 Active substance(s)? and amount(s) per unit dose or unit volume™:
Principio(s) activo(s)* y cantidad(es) por unidad de dosis o unidad de volumen’:
Substance(s) active(s)® et quantite(s) par unité de dose ou unité de volume’:

Exenatida; 5 o 10 microgramos (ug); 1 o 3 plumas precargadas

For complete composition including excipients, see attached. */ Para la composicion completa incluidos los excipientes, véase
informacion anexa. */ La composition compléte du médicament, y compris les excipients, voir annexe. b

1.2 Is this product subject to a Community Marketing Authorisation? °
¢Esta sujeto este medicamento a una autorizacién de comercializacion comunitaria? i
Ce médicament fait-il I'objet d'une autorisation communautaire de mise sur le marché ?°

-

1)
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Certificate: 02/17/108309

*’ EUROPEAN MEDICINES AGENCY Request: 63765

Is this product actually on the market in the exporting region?
¢Se encuentra este medicamento en el mercado de la region exportadora?
Ce médicament est- il actuellement commercialisé dans la région exportatrice?

-

Ssi

Number in the Community Register of Medicinal Products 7 and date of issue:
NUmero de autorizacidn de comercializacion comunitaria 7y fecha de emision:
Numéro au registre communautaire de mise sur le marché ’ et date de délivrance:

EU/1/06/362/001-004, 20.11.2006

Community Marketing Authorisation Holder (name and address):
Titular de la autorizacién de comercializacién comunitaria (nombre y direccion):
Titulaire de l'autorisation communautaire de mise sur le marché (nom et adresse) :

AstraZeneca AB, SE-151 85 Sodertilje, Suecia.

Status of the Community Marketing Authorisation Holder: °

Estatus del titular de la autorizacion de comercializacion comunitaria: 8

Statut du titulaire de l'autorisation communautaire de mise sur le marché @ °

c

For categories (b) and (c) the name and address of the manufacturer producing the pharmaceutical
form is: °
Para las categorias (b) y (c), el nombre y direccion del fabricante que produce la forma farmaceutica

es: °®

Pour les catégories (b) et (c), nom et l'adresse du fabricant de la forme pharmaceutique considérée : °

CP Pharmaceuticals Ltd., Ash Road North, Wrexham Industrial Estate, Wrexham, LL13 9UF, Reino Unido
(también responsable del control de calidad) [Y] Baxter Pharmaceutical Solutions LLC, 927 South Curry
Pike, Bloomington, Indiana, 47403, EE.UU. (los dos fabricantes también responsables del envasado
primario). Fabricantes responsables de la liberacién de los lotes en la UE: Swords Laboratories T/A
Lawrence Laboratories, Unit 12 Distribution Centre, Shannon Industrial Estate, Shannon, Co. Clare,
Irlanda [Y] AstraZeneca UK Limited, Silk Road Business Park, Macclesfield, Cheshire SK10 2NA, Reino
Unido. Fabricantes responsables del control de calidad: Microchem Laboratories (Ireland) Limited T/A
Eurofins Lancaster Laboratories, IDA Business Park, Clogherance, Dungarven, Co. Waterford, Irlanda
[Y] Eurofins BioPharma Product Testing Sweden AB, Rapsgatan 21, 754 50 Uppsala, Suecia [Y] Charles
River Laboratories Edinburgh Ltd., Elphinstone Research Centre, Tranent, EH33 2NE, Reino Unido.
Fabricantes responsables del envasado secundario: Enestia Belgium nv, Klécknerstraat 1, Hamont-
Achel, B-3930, Bélgica [Y] Sharp Corporation, 7451 Keebler Way, Allentown, Pennsylvania 181 06, EE.
uu.

Is the European Public Assessment Report (EPAR) appended? *°
¢Se adjunta el informe europeo publico de evaluacién (EPAR)? 10
Un rapport européen public d'evaluation (EPAR) est-il annexé ? 10

no

I -
s the _attaChed, officially approved product information included in the Community Marketing
Authorisation?**

¢Se inc| i v . , D Ty
_U\/§ limformamon sobre el medicamento adjunto en la autorizacion de comercializacio
Comunitaria? /N
L'informati /
ati Adi . . . . s
on sur le médicament, officiellement approuvée, fait elle partie de l'autoris tion

cCommu [ .
Nautaire de mise sur le marché ? **
si
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Certificate: 02/17/108309

f FUROPEAN MEDICINES AGENCY Request: 63765

2.6 Applicant for the Certificate, if different from the Community Marketing Authorisation Holder (name
and address): *
Solicitante del Certificado, si es diferente del titular de la autorizacién de comercializacién comunitaria
(nombre y direccién): *
Demandeur du Certificat, s'il est autre que le titulaire de I'autorisation communautaire de mise sur le
marché (nom et adresse) : *

3. Does the Certifying Authority arrange for periodic inspections of the manufacturing site in which the
pharmaceutical form is produced?
¢La autoridad certificadora, dispone la inspeccién periédica de la planta de fabricacion en que se
produce la forma farmacedtica?
L'autorité certificatrice organise-t-elle des inspections périodigues de l'usine de production de la forme
pharmaceutique?

-

si

If no or not applicable, proceed to question 4 / Si no o no aplicable, pase a la pregunta 4 / Sila réponse est non ou sans objet,
passer a la question 4.

3.1 Periodicity of routine inspections: Frequency of inspections is determined on
risk-based approach.
Periodicidad de las inspecciones de rutina: La frecuencia de las inspecciones esta basada
en funcién del riesgo.
Périodicité des inspections de routine: L'évaluation du risque détermine la fréquence
des inspections.

3.2 Has the manufacture of this type of pharmaceutical form been inspected?
¢Se ha inspeccionado la fabricacion de este tipo de forma farmacetuitica?
La fabrication de ce type de forme pharmaceutique a-t-elle fait 'objet d'une inspection?

Si

3.3 Do the facilities and operations conform to GMP as recommended by the World Health
Organization? **
¢éSe adaptan las instalaciones y procedimientos a las GMP recomendadas por la Organizacion Mundial
de la Salud? **
Est-ce que I'établissement pharmaceutique est conforme aux BPF recommandées par I'Organisation
Mondiale de la Santé ? *°

re

si

Does the information submitted by the applicant satisfy the Certifying Authority on all aspects of the
r.nan.ufacture of the product undertaken by another party? *°
ELa informacién presentada por el solicitante satisface a la autoridad de certificacion en relacion a
L°d°§ los aspectos de la fabricacién del medicamento realizada por terceros? *°
sSS informations fournies par le demandeur satisfont-elles aux exigences des gt

I tous les aspects de la fabrication du médicament pris en charge par une tierce partie ? 16

si
Confidentiay

:'.'Ilf hur il Place .

®1%Bhane 4 44 (0150 Y WHaTT « London E14 5EU s Urteg Koo [ -
E-maj) n.ﬁr‘u'h"f-_:zl;u 366G GO0 il 114 00 5605435

Facsimile +44 (0)
20 3660 5525
98U Website w
WW.ema.europa.eu An agency of the European Union




Certificate: 02/17/108309

FEUROPEAN MEDICINES AGENCY Request: 63765

Address of the Certifying Authority / Direccién de la autoridad certificadora / Adresse de |‘autorité
certificatrice :

European Medicines Agency
30 Churchill Place, Canary Wharf, London E14 5EU, United Kingdom

Telephone / Teléfono / Téléphone: +44 (0)20 3660 6000
Facsimile / Fax / Télécopie: +44 (0)20 3660 5525
E-mail / Correo electrénico / Courrier electronique: certificate@ema.europa.eu

Name of authorised person / Nombre de Ia persona autorizada / Nom de la personne autorisée:

Matthias Sennwitz
'
Signature / Firma / Signature:

Stamp and date / Sello y fecha / Tampon et date:
21.4.2017

r)Q. ()

/ \ '1
Signature Attested by Phillip Jones
Solicitor and Notary
Windsor House, Victoria Street,
Windsor, Berks, SL4 IEN, England,
Tel: 01753 851591
. ]
Confidential
Canary Wharf « London E14 5EU s United Kingdom
2000 Facsimile 444 (G)20 3660 5525 -
£r agency of the European Union

'G.eurone.eU Website www.ema.eurcpa.eu




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. COU""Y: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays / Pais:
This public document
Le présent acte public / El presente documento publico
2. Has been signed by .
a été signé par Phillip H Jones
ha sido firmado por
3. Acting in the capacity of
agissant en qualité de Notary Public
quien actla en calidad de
4. Bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de The Said Notary Public
y esta revestido del sello / timbre de
Certified
Attesté / Certificado
5. at London 6. the 28 April 2017
alen le / el dia
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State
par/ por for Foreign and Commonwealth Affairs
8. Number
sous no / bajo el numero APO 31 0027
9. Seal/stamp 10. Signature H. Bennett

Sceau / timbre
Sello / timbre

Signature
Firma

HE

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on the attached
UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying document, Apostilles attached to documents that
have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK official who conducted the certification only.
It does not authenticate either the signature on the original document or the contents of the original document in any way.

If this document is to be used in a country not party to the Hague Convention of the 5th of October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country

To verlfy this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.uk



STATEMENT OF QUANTITATIVE COMPOSITION
DE’CLARA'CION DE COMPOSICION CUANTITATIVA
ENONCE DE LA COMPOSITION QUANTITATIVE

1. Name and pharmaceutical form of the Medicinal Product:
Nombre y forma farmacéutica del medicamento:
Dénomination et forme pharmaceutique du médicament:

Byetta 5 pg solution for injection, prefilled pen

2. Number(s) in the Community Register of Medicinal Products:
NUmero(s) de autorizacién de comercializacién comunitaria:

Numéro(s) au registre communautaire de mise sur le marché:
EU/1/06/362/001

3. Qualitative and quantitative composition of the Medicinal Product:

Composicién cualitativa y cuantitativa del medicamento:
Composition qualitative et quantitative du médicament:

Active ingredient(s):
Principio(s) activo(s):
Substance(s) active(s):

Quantities and
units:
Cantidades y
unidades:
Quantités et
unités:

Function

Reference to
Standards:

Referente to quality

standard:

Exenatide!

250 pg/ml

Active ingredient

In-house

Other ingredient(s):
Otros ingrediente(s):
Excipient(s):

Quantities and
units :
Cantidades y
unidades :
Quantités et
unités :

Sodium Acetate 1.59 mg/ml | pH buffering agent Ph.Eur., USP-NF
Trihydrate

Glacial Acetic Acid 1.10 mg/ml | pH buffering agent Ph.Eur., USP-NF
Mannitol 43.0 mg/ml | Tonicity modifying Ph.Eur., USP-NF

agent
Metacresol 2.20 mg/ml Antimicrobial Ph.Eur., USP-NF
preservative

Water for Injections q.s. to 1 ml Vehicle Ph.Eur., USP-NF

! Target exenatide concentration. Actual manufacturing instructions incl
exenatide content.

ude a correction for



STATEMENT OF QUANTITATIVE COMPOSITION
DECLARACION DE COMPOSICION CUANTITATIVA
ENONCE DE LA COMPOSITION QUANTITATIVE

1. Name and pharmaceutical form of the Medicinal Product:
Nombre y forma farmacéutica del medicamento:
Dénomination et forme pharmaceutique du médicament:

Byetta 5 ug solution for injection, prefilled pen

Number(s) in the Community Register of Medicinal Products:

Numero(s) de autorizacién de comercializacidn comunitaria:

Numéro(s) au registre communautaire de mise sur le marché:

EU/1/06/362/002

Composicién cualitativa y cuantitativa del medicamento:
Composition qualitative et guantitative du médicament:

Qualitative and quantitative composition of the Medicinal Product:

Active ingredient(s):
Principio(s) activo(s):
Substance(s) active(s):

Quantities and
units:
Cantidades y
unidades:
Quantités et
unités:

Function

Reference to
Standards:

Referente to quality
standard:

Exenatide!

250 pg/mi

Active ingredient

In-house

Other ingredient(s):
Otros ingrediente(s):
Excipient(s):

Quantities and
units @
Cantidades y
unidades :
Quantités et
unités :

Sodium Acetate 1.59 mg/ml | pH buffering agent Ph.Eur., USP-NF
Trihydrate

Glacial Acetic Acid 1.10 mg/ml | pH buffering agent Ph.Eur., USP-NF
Mannitol 43.0 mg/ml | Tonicity modifying Ph.Eur., USP-NF

agent
Metacresol 2.20 mg/ml Antimicrobial Ph.Eur., USP-NF
preservative

Water for Injections q.s. to 1 ml Vehicle Ph.Eur., USP-NF

1 Target exenatide concentration. Actual manufacturing instructions include a correction for

exenatide content.

Bt



STATEMENT OF QUANTITATIVE COMPOSITION
DECLARACION DE COMPOSICION CUANTITATIVA
ENONCE DE LA COMPOSITION QUANTITATIVE

1. Name and pharmaceutical form of the Medicinal Product:
Nombre y forma farmacéutica det medicamento:
Dénomination et forme pharmaceutique du médicament:

Byetta 10 pg solution for injection, prefilled pen

2. Number(s) in the Community Register of Medicinal Products:
Numero(s) de autorizacién de comercializacién comunitaria:
Numéro(s) au registre communautaire de mise sur le marché:
EU/1/06/362/003

3. Qualitative and quantitative composition of the Medicinal Product:

Composicion cualitativa y cuantitativa del medicamento:
Composition qualitative et quantitative du médicament:

Agtivg _ingrediept(s): Quantities and Function Reference to
Principio(s) activo(s): units: .
Substance(s) active(s): | Cantidades y Standards:
unidades: )
Quantités et Referente to quality
unités: standard:
Exenatide’ 250 ug/ml Active ingredient In-house
Other ingredient(s): Quantities and
Otros ingrediente(s): units :
Excipient(s): Cantidades y
unidades :
Quantités et
unités :
Sodium Acetate 1.59 mg/mi | pH buffering agent Ph.Eur., USP-NF
Trihydrate
Glacial Acetic Acid 1.10 mg/ml | pH buffering agent Ph.Eur., USP-NF
Mannitol 43.0 mg/ml | Tonicity modifying Ph.Eur., USP-NF
agent
Metacresol 2.20 mg/ml Antimicrobial Ph.Eur., USP-NF
preservative
Water for Injections q.s.tolmL Vehicle Ph.Eur., USP-NF

1

Target exenatide concentration. Actual manufacturing instructions include a correction for
exenatide content.




STATEMENT OF QUANTITATIVE COMPOSITION
DECLARACION DE COMPOSICION CUANTITATIVA
ENONCE DE LA COMPOSITION QUANTITATIVE

1. Name and pharmaceutical form of the Medicinal Product:
Nombre y forma farmacéutica del medicamento:
Dénomination et forme pharmaceutique du médicament:

Byetta 10 ug solution for injection, prefilled pen

2. Number(s) in the Community Register of Medicinal Products:
Numero(s) de autorizacidén de comercializacion comunitaria:
Numéro(s) au registre communautaire de mise sur le marché:
EU/1/06/362/004

3. Qualitative and guantitative composition of the Medicinal Product:

Composicidn cualitativa y cuantitativa del medicamento:
Composition gualitative et quantitative du médicament:

Agtivg _ingredier_‘xt(s): Qulantities and | Function Reference to Cé
Principio(s) activo(s): units: i
Substance(s) active(s): | Cantidades y Standards:
unidades: .
Quantités et Referente to guality
unités: standard:
Exenatide® 250 pg/mi Active ingredient In-house
Other ingredient(s): Quantities and
Otros ingrediente(s): units :
Excipient(s): Cantidades y
unidades :
Quantités et
unités :
Sodium Acetate 1.59 mg/ml | pH buffering agent Ph.Eur., USP-NF
Trihydrate
Glacial Acetic Acid 1.10 mg/ml | pH buffering agent Ph.Eur,, USP-NF
Mannitol 43.0 mg/ml | Tonicity modifying Ph.Eur., USP-NF
agent
Metacresol 2.20 mg/ml Antimicrobial Ph.Eur., USP-NF
preservative
Water for Injections q.s. to1 mL Vehicle Ph.Eur., USP-NF

I Target exenatide concentration. Actual manufacturing instructions include a correction for

exenatide content.




TRADUCCION OFICIAL DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES, REALIZADA
EL DIA 26 DE MAYO DE 2017 POR ROBERTO PIZARRO PERDOMO, C.C.
177166.667 DE BOGOTA, INTERPRETE Y TRADUCTOR OFICIAL
JURAMENTADO SEGUN RESOLUCION N° 1293 DE 1991 DEL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA. BOGOTA, D.C., COLOMBIA.

(pag. 4)

(Leyenda de sello impreso)

Firma certificada por Phillip Jones, Abogado y Notario, Windsor
House, Victoria Street, Windsor, Berks, SL4 IEN, England.

Tel. 01753 851591

(pdgina 5)

La presente apostilla no se debe utilizar en el Reino Unido y
s6lo confirma la autenticidad de la firma, sello o timbre
estampados en el documento publico del Reino Unido, adjunto.
No confirma la autenticidad del documento. Las apostillas
adjuntas a los documentos fotocopiados y certificados en el
Reino Unido confirman solamente 1la firma del funcionario
pUiblico del Reino Unido que diligencidé la certificacidén. De
ninguna manera se autentican ni la firma estampada en el
documento original ni el contenido del documento original.

En caso que el presente documento se utilice en un pais que no

{,l«t/
ROMZARM

Traductor e Intérprete Oficial Inglés - Espafiol
Resolucién No. 1293 de 1991
Ministeric do Justicia de Colombia



forme parte de la Convencién de La Haya del 5 de octubre de

1961,

representante del mencionado pais.

se le debe presentar a la seccidn consular de la misidn

Para verificar esta apostilla consulte

www.verifyapostille.service.gov.uk
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Principio(s) Cantidades Funcién Referencia a
activo(s) : y unidades: estandares:
Referencia al
estandar de
calidad:
Exenatida? 250 pg/ml Principio En planta
activo
Otro(s) Cantidades
ingrediente(s) |y unidades:
Acetato de 1.59 mg/ml Sustancia Farm. Europea,
sodio tampén USP-NF
trihidratado correctora de
PH
Acido acético 1.10 mg/ml Sustancia Farm. Europea,
glacial tampén USP-NF
correctora de
PH
Manitol 43.0 mg/ml |Agente Farm. Europea,
modificador de | USP-NF
la tonicidad
Metacresol 2.20 mg/ml Preservativo Farm. Europea,
antimicrobiano | USP-NF
Agua para c.s.p. 1 mL | Vehiculo Farm. Europea,
inyeccién USP-NF

1 Concentracién objetivo de Exenatida.
fabricacidén reales incluyen una correccidédn para el contenido de

Exenatida.

Las instrucciones de

{,14/
Romzf\m{o

Traductor e Intérprete Oficial Inglés - Espafiol
Resolucién No. 1293 de 1991
Ministeric do Justicia de Colombia
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inyeccién

Principio(s) Cantidades Funcidén Referencia a
activo(s) : y unidades: estandares:
Referencia al
esténdar de
calidad:
Exenatida? 250 pg/ml Principio En planta
activo
Otro(s) Cantidades
ingrediente (s) y unidades:
Acetato de 1.59 mg/ml Sustancia Farm. Europea,
sodio tampén USP-NF
trihidratado correctora de
PH
Acido acético 1.10 mg/ml Sustancia Farm. Europea,
glacial tampén USP-NF
correctora de
PH
Manitol 43.0 mg/ml Agente Farm. Europea,
modificador de | USP-NF
la tonicidad
Metacresol 2.20 mg/ml Preservativo Farm. Europea,
antimicrobiano | USP-NF
Agua para c.s.p. 1 mL |Vehiculo Farm. Europea,

USP-NF

1 Concentracién objetivo de Exenatida.
fabricacidén reales incluyen una correccidédn para el contenido de

Exenatida.

Las instrucciones de

{,14/
Romzfxm{o

Traductor e Intérprete Oficial Inglés - Espafiol
Resolucién No. 1293 de 1991
Ministeric do Justicia de Colombia
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Principio(s) Cantidades Funcidn Referencia a
activo(s) : y unidades: estandares:
Referencia al
estandar de
calidad:
Exenatida? 250 pg/ml Principio En planta
activo
Otro(s) Cantidades
ingrediente(s) |y unidades:
Acetato de 1.59 mg/ml Sustancia Farm. Europea,
sodio tampén USP-NF
trihidratado correctora de
PH
Acido acético 1.10 mg/ml Sustancia Farm. Europea,
glacial tampén USP-NF
correctora de
PH
Manitol 43.0 mg/ml |Agente Farm. Europea,
modificador de | USP-NF
la tonicidad
Metacresol 2.20 mg/ml Preservativo Farm. Europea,
antimicrobiano | USP-NF
Agua para c.s.p. 1 mL | Vehiculo Farm. Europea,
inyeccién USP-NF

1 Concentracidén objetivo de Exenatida.
fabricacidén reales incluyen una correccidn para el contenido de

Exenatida.

Las instrucciones de

{,14/
Romzfxm{o

Traductor e Intérprete Oficial Inglés - Espafiol
Resolucién No. 1293 de 1991
Ministeric do Justicia de Colombia
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Principio(s) Cantidades Funcidn Referencia a
activo(s) : y unidades: estandares:
Referencia al
estandar de
calidad:
Exenatida? 250 pg/ml Principio En planta
activo
Otro(s) Cantidades
ingrediente(s) |y unidades:
Acetato de 1.59 mg/ml Sustancia Farm. Europea,
sodio tampodn USP-NF
trihidratado correctora de
pH
Acido acético 1.10 mg/ml Sustancia Farm. Europea,
glacial tampbdn USP-NF
correctora de
pH
Manitol 43.0 mg/ml Agente Farm. Europea,
modificador de | USP-NF
la tonicidad
Metacresol 2.20 mg/ml Preservativo Farm. Europea,
antimicrobiano | USP-NF
Agua para c.s.p. 1 mL | Vehiculo Farm. Europea,
inyeccidn USP-NF

1 Concentracidén objetivo de Exenatida.
fabricacidén reales incluyen una correccidn para el contenido de

Exenatida.

TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DEL DOCUMENTO QUE TENGO A LA VISTA

Las instrucciones de

Roxmzfmm

Traductor e Intérprete Oficial Inglés - Espafiol
Resolucién No. 1293 de 1991
Ministerio do Justicia de Colombia



